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                 السادسة والستون       الدورة 
                اللجنة الثالثة

                  من جدول الأعمال ) أ   (  ٢٨      البند 
                   النهوض بالمرأة

   ،      بيلاروس  ،     بيرو ،         بنغلاديش ،      بليز ،         البرازيل ،          أوروغواي ،           إندونيسيا ،         الأرجنتين ،       إثيوبيا    
             الولايـات    ،         هنـدوراس    ،         الهنـد   ،           المكـسيك   ،        مـصر   ،           مدغـشقر   ،           الفلـبين   ،             غواتيمـالا   ،    شيلي

         منقح             مشروع قرار :   كية            المتحدة الأمري
    

                           العنف ضد العاملات المهاجرات    
  

   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                                 إلـــى جميــع قراراتهــا الــسابقة بــشأن العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات، وإلى           إذ تــشيـر  

                                                                                                        القــرارات الــتي اتخــذتها لجنــة وضــع المــرأة ولجنــة حقــوق الإنــسان ولجنــة منــع الجريمــة والعدالــة     
 (                         القضاء على العنف ضد المرأة                  الجنائية، وإلى إعلان 

 

١( ،   
                                                                  الأحكام المتصلة بالعاملات المهاجرات الواردة في الوثـائق الختاميـة             من جديد            وإذ تؤكد     

 (                            للمؤتمر العالمي لحقوق الإنسان   
 

 (                                 والمؤتمر الدولي للسكان والتنميــة      )٢
 

             الرابع المعني                  والمؤتمر العالمي    )٣

__________ 
  .   ١٠٤ /  ٤٨            انظر القرار    )١ (  
  ) ٢(   A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،              .  
                         الأمـم المتحـدة، رقـم      ات       منـشور  (      ١٩٩٤        سـبتمبر   /       أيلول  ١٣‐ ٥                                              تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،      )٣ (  

  .       ، المرفق ١          ل، القرار            ، الفصل الأو )A.95.XIII.18      المبيع 
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ـــرأة  (            بالمـــ
 

ـــة العالـــ ــ    )٤ ـــر القمـــ ــة                                   ومؤتمـ ـــة الاجتماعي  (                           مي للتنميـ
 

ـــجرى      )٥ ــتي تـ                                والاستعراضــات ال
          المؤتمرات،    لهذه

ّ     وإذ ترحّـــب   ــشاء        ــرأة               بإنـ ــساواة بـــين الجنـــسين وتمكـــين المـ ــدة للمـ ــم المتحـ ــة الأمـ                                                                           هيئـ
                       بقوة الجهود الوطنيـة                هذه الهيئة             أن تدعم                عن الأمل في               وإذ تعرب    ،   )                    الأمم المتحدة للمرأة       هيئة (

                                                                     ادة النساء من الفرص الاقتصادية، ولا سيما منـهن الأشـد تعرضـا                                توسيع نطاق استف              الرامية إلى 
                     الخطــة الاســتراتيجية         في ضــوء        وذلــك                                             إنهــاء العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات،              للإقــصاء، وإلى

 (    ٢٠١٣-    ٢٠١١                 لمــرأة للفتــرة  ل                        لهيئــة الأمــم المتحــدة  
 

        زيــادة                                       ، والــتي مــن بــين أهــدافها الــستة   )٦
                                                    ع العنف ضد المرأة والفتاة، وتوسيع فرص الحـصول                                                 حصول المرأة على الفرص الاقتصادية، ومن     

                                                                       ا تقوم بـه الهيئـة مـن أعمـال في مجـال الـسياسات والـبرامج                  بم و   ،                             على الخدمات المقدمة للناجيات   
    ،                      تمكين العاملات المهاجرات         المتعلقة ب
         دورتهـا                                                   المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضع المـرأة في                       بالاستنتاجات                   وإذ ترحب أيضا      
 (      والخمسين        الخامسة  

 

                                                                              ، وإذ تحيط علمـا علـى وجـه الخـصوص بمـا ورد فيهـا مـن التـزام بالقيـام،           )٧
    ،                                                               تنفيذ سياسات وبرامج مراعية للاعتبارات الجنسانية للعاملات المهاجرات              حسب الاقتضاء، ب

                                                                                     قانونية من العنف والاسـتغلال لجميـع النـساء، بمـن فـيهن العـاملات في مجـال                    ال      ماية    الح       وضمان  
       تـوفر               وتعلـيمهن و                        ت العاملات المهاجرات                                         قنوات آمنة ومشروعة تعترف بمهارا          وتوفير   ،         الرعاية
ــن  ــروط      لهـ ــل        شـ ــصفة         عمـ ــق            ، وتيـــسير        منـ ــل اللائـ ــة والعمـ ــة المنتجـ ــن                                            العمالـ ــاجهن في       لهـ               وإدمـ
          العاملة،      القوة

ــشير    ــشأن الهجــرة                 وإذ ت ــستوى ب ــع الم ــتي دارت خــلال الحــوار الرفي ــشات ال                                                                               إلى المناق
                                     والــذي ســلم بــأمور عــدة منــها     ٢٠٠٦        ســبتمبر  /       أيلــول    ١٥    و  ١٤                                 الدوليــة والتنميــة المعقــود في

   ّ                                         أنّ حوارا آخر رفيع المستوى حول نفـس                  وإذ تلاحظ                                      ضرورة توفير حماية خاصة للمهاجرات،      
   ،    ٢٠١٣        ُ           الموضوع سيُعقد في عام 

__________ 
                   الأمــم المتحــدة،   ات       منــشور   (    ١٩٩٥        ســبتمبر  /         أيلــول  ١٥‐ ٤  ،       بــيجين                         لرابــع المعــني بــالمرأة،           العــالمي ا                تقريــر المــؤتمر    )٤ (  

  .                   المرفقان الأول والثاني  ،  ١       القرار             الفصل الأول،   ،  )A.96.IV.13       المبيع    رقم
ــهاغن،       )٥ (   ــة، كوبن ــة الاجتماعي ــالمي للتنمي ــؤتمر القمــة الع ــر م ــارس  /      آذار  ١٢‐ ٦                                                                        تقري ــشور   (    ١٩٩٥       م ــم   ات       من          الأم

  .                     المرفقان الأول والثاني ، ١         القرار              ، الفصل الأول، )A.96.IV.8                  المتحدة، رقم المبيع 
  ) ٦(   UNW/2011/9.  
                ، الفــصل الأول،  )E/2011/27 (   ٧                ، الملحــق رقــم     ٢٠١١                                                    الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،    )٧ (  

  .         الجزء الأول
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ّ   وإذ ترحّب               والتوصـية       ١٨٩                                                         باعتماد مؤتمر العمل الدولي في دورته المائة للاتفاقية رقـم         
ــم  ــ   ٢٠١      رق ــازل       تين ب          المتعلق ــق لخــدم المن ــل اللائ ــك في  ،                                 العم ــران   ١٦           وذل ــه /        حزي   ،     ٢٠١١        يوني
                                                         في وقت مبكـر، وإذ تـشجع الـدول علـى النظـر                 ١٨٩                                      تلاحظ أهمية بدء نفاذ الاتفاقية رقم           وإذ

                                                                                                         في التصديق عليها، وإذ تشجع الدول الأطـراف في اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز                     
 (         ضد المرأة 

 

                                         بـشأن العـاملات المهـاجرات، الـتي           ٢٦                            التوصـية العامـة رقـم                                 على أن تحيط علمـا ب       )٨
ــرأة         ــز ضــد الم ــع أشــكال التميي ــى جمي ــضاء عل ــة بالق ــة المعني ــدتها اللجن ــاني                                                                                           اعتم ــشرين الث   /                   في ت

ــوفمبر  (    ٢٠٠٨        ن
 

ــدول الأطــراف في     )٩ ــشجع ال ــا، وإذ ت ــة                                                       ، والنظــر فيه ــة لحماي ــة الدولي                                الاتفاقي
 (                           المهـاجرين وأفـراد أسـرهم                   حقوق جميع العمال

 

   ١                                                 علـى أن تحـيط علمـا بـالتعليق العـام رقـم        )١٠
                                                 اللجنــة المعنيــة بحمايــة حقــوق جميــع العمــال                                                     بــشأن خــدم المنــازل المهــاجرين، الــذي اعتمدتــه  

 (    ٢٠١٠       ديسمبر   /                 في كانون الأول                          المهاجرين وأفراد أسرهم  
  

                                        ، والنظر فيه، مع التـسليم بأنهمـا         )١١
     ِّ                       مكمِّلين ومعززين أحدهما للآخر، 

                                    ، مما يعزى إلى حد كبير إلى عوامـل                           في الهجرة الدولية             ركة المرأة    مشا            بتزايـد            وإذ تسلم   
                نـوع الجـنس                          يتطلـب زيـادة مراعـاة                                               اقتصادية، وبأن تأنيث الهجرة على هذا النحـو     -          اجتماعية

                                                   في جميع السياسات والجهود المتصلة بموضوع الهجرة الدولية،
                     اص بلـدان المنـشأ                                                               المسؤولية المشتركة لجميع أصحاب المـصلحة، وبوجـه خ ـ                  وإذ تؤكد   

                                                                                                   وبلدان العبور وبلدان المقـصد والمنظمـات الإقليميـة والدوليـة المعنيـة والقطـاع الخـاص والمجتمـع           
             بمـا في ذلـك                                                                                    المدني، عن تهيئة بيئة تمنع ارتكاب العنف ضد العاملات المهـاجرات وتتـصدى لـه،            

           دد بأهميــة                                         محــددة الهــدف، وإذ تــسلم في هــذا الــص                                                 في ســياق التمييــز، وذلــك عــن طريــق اتخــاذ 
ــاع ــائي               اتب ــوطني والثن ــصعيد ال ــى كــل مــن ال ــة عل ــشتركة والتعاوني ــنُّهج والاســتراتيجيات الم    ُّ                                                                                              ال

                   والإقليمي والدولي، 
                                                                            بــأن العــاملات المهــاجرات يــساهمن مــساهمة مهمــة في التنميــة الاجتماعيــة              وإذ تــسلم   

            أ والمقــصد،  ـ     لمنــش           بلـدان ا  في        عملــهن  ل               ة والاجتماعيـة    ــ            الاقتــصادي                  مــن خـلال الآثــار               والاقتـصادية،  
                                                                                            يحظى بـه عملـهن مـن قيمـة وكرامـة، بمـا في ذلـك العمـل الـذي تـضطلع بـه                                   على ما      تشدد    وإذ

                   العاملات في المنازل،

__________ 
  .     ٢٠٣٧٨        ، الرقم     ١٢٤٩       ، المجلد               مجموعة المعاهدات    دة،          الأمم المتح   )٨ (  
  .            ، المرفق الأول )A/64/38   (  ٣٨                                                                 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم    )٩ (  
  .     ٣٩٤٨١        ، الرقم     ٢٢٢٠       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١٠ (  
  ) ١١(   CMW/C/GC/1.   
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                                 النساء وأطفالهن بوجه خاص في جميـع                                  بأوجه الضعف التي يعاني منها            أيضا           وإذ تسلم   
                  بــور والانخــراط في                                                                                    مراحــل عمليــة الهجــرة، منــذ لحظــة اتخــاذ القــرار بــالهجرة مــرورا بمراحــل الع  

                                                                                                             العمل النظـامي وغـير النظـامي والانـدماج في مجتمـع البلـد المـضيف، وكـذلك أثنـاء العـودة إلى                       
             ندماج فيها، لا                       بلدانهم الأصلية ومعاودة ا

ــالغ القلــق                            حــالات ســوء المعاملــة                تقــارير عــن      ورود                  إزاء اســتمرار                                وإذ تعــرب عــن ب
                القـائم علـى       ف   ـ         العن ـ         ومنهــا       رات،   ـ          المهاج ـ  ت                   النسـاء والفتيــا     د   ـ ض                            والعنف الجسيمة التي ترتكب     

                           والأعمال الناجمـة عـن              والعائلي                     والعنف المنـزلـي     ،     الجنسي             سيما العنف                        أساس نوع الجنس، ولا   
             والأشـكال                                            التعـسفية واسـتغلال أوضـاع العمـال،                                        الأجانـب وممارسـات العمـل            وكره          العنصرية  

          الأشخاص،                                                 المعاصرة للرق، بما في ذلك جميع أشكال السخرة والاتجار ب
                                                                         بأن تداخل عوامل عدة منها التمييز القائم على أساس نوع الجـنس والعمـر                  وإذ تسلم     

                                                                                 والقوالب النمطية يمكن أن يؤدي إلى تفاقم التمييـز الـذي تتعـرض لـه                       والعرقي                  والتمييز الطبقي   
   ،       التمييز             شكل من أشكال      هو                      القائم على نوع الجنس                      ّ      العاملات المهاجرات، وبأنّ العنف

                                                                       الالتـــزام بـــاحترام وتعزيـــز حقـــوق الإنـــسان لجميـــع النـــساء،                     ؤكـــد مـــن جديـــد     وإذ ت  
  ،       تلاحـظ     وإذ                                    يهـاجرن مـن أجـل العمـل،                الـلاتي                                              فيهن، دون تمييز، نساء الـشعوب الأصـلية            بمن

 (                                                                                         في هذا الصدد، الاهتمام المكرس في إعلان الأمم المتحدة بـشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية                
  

١٢(   
          الاقتضاء،                                مييز ضد نساء الشعوب الأصلية، حسب                               للقضاء على جميع أشكال العنف والت

ــة وضــع المــرأة               وإذ تلاحــظ                                                                                 أن الموضــوع ذا الأولويــة للــدورة الخامــسة والــستين للجن
                                                                                     لمرأة الريفية ودورها في القضاء على الفقـر والجـوع، وفي التنميـة والتحـديات                ا     تمكين   ”       سيكون  
                                  ت المهاجرات الريفيـات في الحـد                                                        ، وإذ تسلم في هذا الصدد بدور ومساهمة العاملا         )١٣   ( “       الراهنة

                                          من الفقر وتحقيق التنمية في مجتمعاتهن المحلية، 
ـــن في الاقتــصاد غــير            اللــواتي                            مــن العــاملات المهــاجرات  ت         أن كــثيرا          يقلقهــا    وإذ                                 يعمل

                                                   يكـن عرضـة بـشكل خـاص لـسوء المعاملـة                                              أقل اعتمادا علـى المهـارات           أعمالا                 النظامي ويؤدين   
                                                             هذا الصدد، على التزام الدول بحماية حقوق الإنـسان للمهـاجرين          ، في            وإذ تشدد            والاستغلال،

                                           ، وإذ تلاحـظ مـع القلـق أن كـثيرات                          والتصدي لهما                                           بما يؤدي إلى منع سوء المعاملة والاستغلال      
                                               تتناسب مـع مـؤهلاتهن وقـد تـضعهن في الوقـت                                                    من العاملات المهاجرات يقبلن بوظائف قد لا      

                                             لة الأجر وعدم توفر الحماية الاجتماعية الكافية،                                 نفسه في موقف أكثر ضعفا بالنظر إلى ق
__________ 

  .       ، المرفق   ٢٩٥ /  ٦١       القرار    )١٢ (  
  .  ١٥ /    ٢٠٠٩                                  انظر قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي    )١٣ (  
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                            علـى وجـه التحديـد،                                  ضـد العـاملات المهـاجرات             لعنـف     ل                   على أن التصدي            وإذ تشدد   
                                فر معلومــات موضــوعية وشــاملة  ا             يـقتــضي تــو                                                 في ذلــك في ســياق مــا يتعرضــن لــه مــن تمييــز،      بمــا

             نس والعمـر                                        وإحصاءات مفـصلة حـسب نـوع الج ـ                  بيانات        تتضمن                           ومستمدة من مصادر عديدة   
                               واســــع النطـاق لخـبرات                  وتبـادلا   ،                                                             ومؤشرات مراعية لنـوع الجـنس لأغـراض البحـث والتحليـل           

                  سياســات عامــة      وضــع          في مجــال           المــستفادة            والــدروس  ني                                   الــدول الأعــضــاء والمجتمــع المــد       فــرادى
   ،    محددة             واستراتيجيات 

       ممكنـا                                                                                  أنه يمكن تسهيل تنقـل عـدد كـبير مـن العـاملات المهـاجرات وجعلـه                            وإذ تدرك   
                                                                                                باســتخدام وثــائق مــزورة أو مخالفــة للأصــول واللجــوء إلى الزيجــات الــصورية بهــدف الهجــرة،    

                                                                                          ذلــك يمكــن تيــسيره بــسبل عــدة منــها شــبكة الإنترنــت، وأن هــؤلاء العــاملات المهــاجرات     وأن
                                  أكثر عرضة لسوء المعاملة والاستغلال،

                          بغيــة النـهوض بـالجهود            بالأشخاص                              الصلة بين الهجرة والاتجار        بحث       بأهمية              وإذ تـسلم     
            المعاملة،   سوء                                                             الرامية إلى حماية العاملات المهاجرات من العنف والتمييز والاستغلال و

                                    بلــدان المقــصد لتخفيــف محنــة               عــدد مــن     ها     اتخــذ                          بعــض التــدابير الــتي        شجعها   يــ    وإذ   
                                            ولتعزيـز سـبل الوصـول إلى العدالـة،                                                                العاملات المهاجرات المقيمات في نطاق ولايتها القضائية،        

        آليـات                وصولهم إلى     ير   تيس      ، أو                       حماية العمال المهاجرين                         مراعية لنوع الجنس في               آليات      وضع     مثل  
            القانونية،                                 أو توفير المساعدة أثناء الإجراءات ،            تقديم الشكاوى

         المنــشأة             المعنيــة                                                                  علــى الــدور المهــم الــذي تــضطلع بــه هيئــات الأمــم المتحــدة          وإذ تــشدد  
                                                         ت حقـوق الإنـسان ومـا يتعلـق بـذلك مـن الإجـراءات                                في رصد تنفيذ اتفاقيا                  بموجب معاهدات   

                                                                                              الخاصة في حدود ولاية كل منها وفي التصدي لمـشكلة العنـف ضـد العـاملات المهـاجرات وفي                   
          ورفاههن،         الإنسانية                    حماية وتعزيز حقوقهن 

 (                 بتقرير الأمين العام            مع التقدير         تحيط علما   -   ١  
  

   ؛ )١٤
                                      فاقيـات منظمـة العمـل الدوليـة                                                      الدول الأعضاء على النظـر في توقيـع ات             تشجع  -   ٢  

                                                                                                         ذات الــصلة والتــصديق عليهــا أو الانــضمام إليهــا، والنظــر في توقيــع الاتفاقيــة الدوليــة لحمــــاية   
                                    بروتوكـــول منـــع وقمـــع الاتجـــار  و   )  ١٠ (                                                                حقـــــوق جمــــيع العـمــــال المهـاجــــرين وأفــــراد أســـرهم 

                              ة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                                           والمعاقبة عليه المكمـل لاتفاقي ـ      ،                      وبخاصة النساء والأطفال     ،         بالأشخاص
 (                          الجريمة المنظمة عبر الوطنية   

  

                                                                  بروتوكول مكافحة تهريب المهـاجرين عـن طريـق الـبر والبحـر              و   )١٥
__________ 

  ) ١٤(   A/66/212.  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٣٧       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١٥ (  
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ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة    ل       المكمــ        والجــو ــة      عــبر                                                     لاتفاقي  (           الوطني
  

ــة  ، )١٦               والاتفاقي
 (    ١٩٥٤         لعـام          الجنـسية                                  المتعلقـة بمركـز الأشـخاص عـديمي    

  

                      فـيض حـالات انعـدام               اتفاقيـة تخ    ، و )١٧
ــسية ــام         الجن  (    ١٩٦١         لع

  

ــة           وكــذلك  ،  )١٨ ــسهم في حماي ــتي ت ــسان ال ــع معاهــدات حقــوق الإن                                                            جمي
ــضمام إليهــا، و     ــا أو الان ــصديق عليه ــاملات المهــاجرات، والت ــدول                                                                             حقــوق الع ــضا ال ــشجع أي                        ت

 (                                               على تنفيذ خطة العمل العالمية لمكافحة الاتجار بالبشر       الأعضاء 
  

١٩(  ،    
                   المعنيـة بـالعنف                             لمجلـس حقـوق الإنـسان          ة          الخــاص   ة         الــمقرر           بتقريـر                تحيـط عـلما   -   ٣  

   “                                                    الاقتــصاد الــسياسي لحقــوق الإنــسان الخاصــة بــالمرأة ”           المعنــون  ،         وعواقبــه                         ضــد المــرأة وأســـبابه
 (                                                المقــدم إلى المجلــس في دورتـــه الحاديــة عـــشرة   

  

                                                  ، وبخاصــة تناولهــا في ذلـــك التقريــر مـــسألتي     )٢٠
ــاجر   ــا المهـ ــذين تواجههمـ ــتغلال والعنـــف اللـ ــار الاتجاهـــات والأزمـــات                                                        الاسـ ــا في إطـ                                              ات حاليـ

   ؛                         الاقتصادية العالمية الراهنة
                                                                           جميع مقرري الأمـم المتحـدة الخاصـين المعنـيين بحقـوق الإنـسان الـذين                      تشجع  -   ٤  

                                                                                              تتــصل ولايــاتهم بقــضايا العنــف ضــد العــاملات المهــاجرات علــى تحــسين جمــع المعلومــات عــن   
                                               في المجـالات الـتي تقـع في نطـاق ولايـاتهم،                   اجرات                                              التحديات الحالية التي تواجهها العاملات المه     

   ؛                                                                    وتحليلها، وتشجع أيضا الحكومات على التعاون مع المقررين الخاصين في هذا الصدد
                                                  أن تدرج في تشريعاتها وسياساتها وبرامجهـا المتعلقـة                        بجـميع الحكومات           تـهيــب  -   ٥  

        ويكــون                   سان ونــوع الجــنس                                                                        بــالهجرة الدوليــة وبالعمالــة والتوظيــف منظــورا يراعــي حقــوق الإنــ
                                                                                                ، بمـا يتـسق مـع الالتزامـات والواجبـات في مجـال حقـوق الإنـسان المترتبـة عليهـا                                  محوره الإنسان 

                                                                                              بموجــب صــكوك حقــوق الإنــسان، بغــرض وقايــة المهــاجرات وحمايتــهن مــن العنــف والتمييــز    
         لمتعلقـة                                                                                              والاستغلال وسوء المعاملة، وأن تتخذ تـدابير فعالـة لكفالـة ألا تـؤدي تلـك الـسياسات ا             

              يـيم آثـار                          إجـراء دراسـات لتق                         ، عنـد اللـزوم،                                                                   بالهجرة والعمالـة إلى تعزيـز التمييـز، بوسـائل منـها           
                                                         أثـر التـدابير المتخـذة والنتـائج الـتي تحققـت                       بغرض تحديد                                التشريعات والسياسات والبرامج        هذه

                               في ما يتعلق بالعاملات المهاجرات؛

__________ 
    .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٤١                 المرجع نفسه، المجلد    )١٦ (  
  .    ٥١٥٨        ، الرقم    ٣٦٠                 المرجع نفسه، المجلد    )١٧ (  
  .    ٤٤٥٨ ١        ، الرقم    ٩٨٩                 المرجع نفسه، المجلد    )١٨ (  
  .       ، المرفق   ٢٩٣ /  ٦٤       القرار    )١٩ (  
  ) ٢٠(   A/HRC/11/6.   
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                                    لتــدابير الــتي تكفــل حمايــة حقــوق                                        أيــضا بالحكومــات اتخــاذ أو تعزيــز ا         تـهيــــب  -   ٦  
                                                                                                 الإنسان للعاملات المهاجرات، بـصرف النظـر عـن وضـعهن كمهـاجرات، بوسـائل عـدة منـها                   
                                                                                             اعتماد السياسات التي تنظم توظيف العاملات المهاجرات وتوزيعهن، والنظر في توسـيع نطـاق              

           للــهجرة                                                                                             الحــوار بــين الــدول بــشأن اســتحداث وســائل ابتكاريــة لتــشجيع إقامــة قنــوات قانونيــة 
   ا                       قـوانين الهجـرة منظـور          تـضمين            النظـر في   و                                                      لتحقيق أمور عدة منها ردع الهجـرة غـير القانونيـة،       

          المــستقلة                             فيمــا يتعلــق بــالهجرة             بمــا في ذلــك              ضــد المــرأة،          والعنــف                          بغــرض منــع التمييــز          جنــسانيا
   ديم      بتق ـ                                   لمهـاجرات مـن ضـحايا العنـف                     للعـاملات ا          السماح            النظر في    و                            والهجرة الدائرية والمؤقتة،    

                                                                       تـــصاريح إقامـــة بـــشكل مـــستقل عـــن أصـــحاب العمـــل أو الأزواج                       للحـــصول علـــى         طلبـــات
   ؛                            ، بما يتفق والتشريعات الوطنية       المتعسفين
                     الثنـائي والإقليمـي                         كـل مـن الـصعيد                     التعاون على               على تعزيز               الحكومات     تحث  -   ٧  

                                                                                      والــدولي للتــصدي للعنــف ضــد العــاملات المهــاجرات، مــع الاحتــرام التــام للقــانون             والأقــاليمي 
                   الحـد مـن ضـعف                                                                        ذلك القانون الدولي لحقـوق الإنـسان، وكـذلك تعزيـز جهـود              في      ، بما      الدولي

                 اتخــاذ إجــراءات                  إلى العدالــة، و        الفعــال               ســبل الوصــول                   مــن خــلال تيــسير                       العــاملات المهــاجرات، 
                  وحمايـة الــضحايا                                                        ن والملاحقـة القــضائية والوقايـة وبنـاء القـدرات                       إنفـاذ القـانو   ت               فعالـة في مجـالا  

                            والتمييـز ضـد العـاملات                                                                                  ودعمهن، وتبادل المعلومات والممارسـات الجيـدة الـتي تكـافح العنـف              
                                                             تعزيز خيارات التنمية المستدامة البديلة للهجرة في بلدان المنشأ؛   ، و        المهاجرات
                                        لاعتبار مـصالح الطفـل الفـضلى عـن                                        الحكومات على أن تأخذ في ا          أيضا    تحث  -   ٨  

                                                                                                      طريـق اتخــاذ أو تعزيـز التــدابير الراميـة إلى تعزيــز وحمايـة حقــوق الإنـسان للفتيــات المهــاجرات،      
                                                                                     فيهن الفتيات غير المصحوبات بذويهن، بصرف النظر عن وضعهن من حيث الهجرة، مـن                  بمن

ــوظيفي والاقتــصادي والتمييــز والتحــرش الج                   نــسي والعنــف                                                                                أجــل منــع تعرضــهن للاســتغلال ال
                                                    والاعتداء الجنسي في أماكن العمل، بما في ذلك العمل المترلي؛

ــى        كــذلك      تحــث  -   ٩   ــات عل ــوة                     الحكوم ــشجع بق ــصلحة                    أن ت    ،                       جمــع أصــحاب الم
                                                    وكـــالات التوظيـــف المـــشاركة في تعـــيين العـــاملات               بمـــا يـــشمل                            ســـيما القطـــاع الخـــاص،    ولا

                                  ت المهاجرات وتوفير التمويـل لهـذا                                               تعزيز التركيز على منع العنف ضد العاملا           على             المهاجرات،  
                                            هـو مفيـد ومـراع لنـوع الجـنس مـن                                            حـصول المـرأة علـى مـا                               وبخاصة من خلال تعزيـز            الغرض،  

                                                                                     المعلومات والتثقيف في مجالات تشمل تكاليف الهجرة وفوائدها وما للعاملات المهـاجرات مـن        
ــدان العمــل    ــشأ وبل ــدان المن ــة في   ،                                                         حقــوق واســتحقاقات في بل ــدان العمــل                         والأوضــاع العام    ،                بل

                                                                                                   وإجــراءات الهجــرة القانونيــة، وكــذلك كفالــة أن تعــزز القــوانين والــسياسات الــتي تــنظم عمــل 



A/C.3/66/L.18/Rev.1
 

8 11-59888 
 

                              بحقـوق الإنـسان للعمـال                الالتـزام                                                              المسؤولين عن شؤون التوظيـف وأصـحاب العمـل والوسـطاء            
                         سيما النساء، واحترامها؛             المهاجرين، ولا

ــشجع   -    ١٠   ــتي           ت ــات ال ــل العقب ــى أن تزي ــدول عل ــع ال ــال                                                    جمي ــد تحــول دون إرس                            ق
                                                                                                التحــويلات الماليــة الخاصــة بالمهــاجرين إلى بلــدانهم الأصــلية أو إلى أي بلــدان أخــرى، بوســائل  

             للمـرأة في        مريحـة        سـبل             وإيجـاد                                   خفض تكاليف معاملات التحـويلات                          تشمل، حسب الاقتضاء،    
      فقـا                                                           والاسـتثمار، بمـا في ذلـك نظـم لاسـتثمارات المهـاجرين، و               للادخـار              ووضع نظـم      ،      لتحويل ا

                                                                          ، وعلى أن تنظر، حـسب الاقتـضاء، في اتخـاذ تـدابير لحـل المـشاكل                                 الوطنية السارية            للتشريعات  
                                                                        الأخرى التي قد تعوق وصول العاملات المهاجرات إلى مواردهن الاقتصادية وإدارتها؛ 

ــسلم          الحكومــات  ب       تهيــب  -    ١١                       بغــض النظــر عــن    ،                        العــاملات المهــاجرات       بحــق         أن ت
                          تكفـل في هـذا الـصدد          أن    ، و          الطارئـة              الـصحية             الرعايـة           علـى               ، في الحصول                 وضعهن كمهاجرات 

                                                                                                   عــدم التمييــز ضــد العــاملات المهــاجرات لأســباب تتعلــق بالحمــل والــولادة، وأن تعــالج، وفقــا    
ــدعم        ــشرية وت ــال فــيروس نقــص المناعــة الب ــة، أوجــه ضــعف المهــاجرين حي ــشريعات الوطني                                                                                                     للت

    م؛                                               وصولهم إلى خدمات الوقاية منه والعلاج الرعاية والدع
                                                                            الــدول الــتي لم تقــم بعــد باعتمــاد وتنفيــذ تــشريعات وسياســات لحمايــة       تحــث   -    ١٢  

                                                                                      جميع المهاجرات العاملات في المنازل على أن تفعل ذلك، وعلى أن تدرج في هـذه التـشريعات         
                منظمــة العمــل                    اتفاقيــات وصــكوك                                    للرصــد والتفتــيش تتماشــى مــع                 تــدابير مناســبة            والــسياسات 

             وتحـسين هـذه                                               وذلك من أجل ضمان الامتثال للالتزامات الدولية،        الصلة      ذات       الأخرى           الدولية  
                                                    وعلى أن تمنح المهاجرات العـاملات في الخدمـة المترليـة                                            التشريعات والسياسات، عند الاقتضاء،     

                                                                 مراعيـة لنـوع الجـنس لتقـديم الـشكاوى ضـد مـستخدميهن،                        شـفافة و                          فرص الوصول إلى آليات     
                              المهـاجرات، وتهيـب بالـدول                             في معاقبـة العـاملات                                                     مع التأكيد علـى ألا تـستخدم هـذه الأدوات           

                                                        تحقق دون إبطاء في جميع الانتهاكات لحقوقهن وأن تعاقب عليها؛    أن
ــب   -    ١٣   ــع         تهي ــاون م ــل، بالتع ــات أن تعم ــات                                           بالحكوم ــة والمنظم ــات الدولي                                    المنظم

                     ضـحايا العنـف مـن            تزويـد                                                            الحكومية والقطاع الخاص وغيرها من أصحاب المصلحة، علـى             غير
                                     وبمـا يتمـشى مـع التـشريعات                                                                ملات المهاجرات، بصرف النظر عـن وضـعهن كمهـاجرات،             العا

                                                                                                       المحلية، بكامل نطـاق المـساعدة والحمايـة في حـالات الطـوارئ، وبالخـدمات الـتي تراعـي، قـدر                     
                                                                                                  الإمكـان، الاعتبــارات الجنـسانية والملائمــة لهــن ثقافيـا ولغويــا، وفقــا لـصكوك حقــوق الإنــسان     

            المطبقة؛                     ذات الصلة والاتفاقيات
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                   وبلـدان المقـصد،                      بلـدان المنـشأ                     سيما حكومـات                     بالحكومات، ولا         أيضا    تهيب  -    ١٤  
                                               مـرتكبي العنـف ضـد العـاملات المهـاجرات                                مـن أجـل معاقبـة                   وجنائية                      تضع عقوبات جزائية      أن  

                                                                                                 ووسطائهم، وآليات للإنصاف والعدالة مراعية لنوع الجنس ويمكـن أن يـستفيد منـها الـضحايا                
                                                                                          تتيح لهـم عـرض آرائهـم وشـواغلهم والنظـر فيهـا في مختلـف مراحـل الإجـراءات                          والتي            بفعالية،  

                                                                                                                   القانونية، فضلا عن اتخـاذ التـدابير الـتي تتـيح للـضحايا الحـضور أثنـاء العمليـة القـضائية، حيثمـا                      
                                                                                               كان ذلك ممكنا، ولحماية العاملات المهاجرات من ضحايا العنف من التعـرض للإيـذاء، بمـا في                 

    ؛                   ذلك على يد السلطات
                                                                                     جميـع الـدول علـى اتخـاذ تـدابير فعالـة لوضـع حـد للاعتقـال والاحتجـاز                    تحث  -    ١٥  

ــراد       ــن الأفـ ــوم مـ ــن يقـ ــة مـ ــع ومعاقبـ ــراءات لمنـ ــاذ إجـ ــاجرات واتخـ ــاملات المهـ ــسفيين للعـ                                                                                                             التعـ
                                                                                          الجماعــات بحرمــان العــاملات المهــاجرات مــن حريتــهن بــأي شــكل مــن الأشــكال وبــدون       أو

     حق؛    وجه
                           وظفيهـا القـائمين علـى       لم                    بـرامج تدريبيـة                 ضع وتنفيذ    و                 الحكومات على        تشجع  -    ١٦  

                                                                               وموظفيهــا المعنــيين بــشؤون الهجــرة ومــوظفي الحــدود وموظفيهــا الدبلوماســيين                    إنفــاذ القــانون 
ــصليين  ــدعيها و            والقن ــام        م ــا        وموظفي ين         الع ــيين      ه ــديم الخــدمات مــن أجــل           المعن ــة هــؤلاء                                  بتق                 توعي

             المهـــارات  م        إكـــسابه             المهـــاجرات و                                                                   العـــاملين في القطـــاع العـــام بمـــسألة العنـــف ضـــد العـــاملات 
   ؛                             بطريقة مهنية تراعي نوع الجنس                  تقديم الحلول السليمة         التي تكفل                         تعريفهم بالمواقف اللازمة و

        الهجـرة            وبـرامج             سياسـات                      الاتـساق بـين             تعزيـز                    الحكومات علـى               تشجع أيضا   -    ١٧  
        منظـور       ا إلى                                           والمتعلقـة بالعـاملات المهـاجرات، اسـتناد      ،                                         والعمل ومكافحة الاتجـار غـير المـشروع       
         حقــوق                        ، وعلــى كفالــة حمايــة                       ويكــون محــوره الإنــسان                                       يراعــي حقــوق الإنــسان ونــوع الجــنس  

              ضد العـاملات                     وعلى منع العنف      ،                                     المهاجرات في جميع مراحل عملية الهجرة               لعاملات   ل        الإنسان  
     ؛                للضحايا وأسرهم        والدعم            وتوفير الحماية  ،                         وملاحقة الجناة أمام القضاء          المهاجرات، 

                                                                          بالـــدول أن تقـــوم، في حالـــة احتجـــاز إحـــدى العـــاملات المهـــاجرات          تهيـــب  -    ١٨  
      الـة                                                                                        الحكم عليها بالـسجن أو الاحتجـاز لحـين المحاكمـة أو اعتقالهـا بـأي طريقـة أخـرى، بكف            أو
ــل           أن ــذي تحم ــد ال ــصليين للبل ــالموظفين القن ــصال ب ــها في الات ــصة حريت ــسلطات المخت ــرم ال                                                                                                تحت

                                                              ء، في هـذا الـصدد، بـإبلاغ المركـز القنـصلي للدولـة                                                         جنسيته والوصول إليهم، والقيام دون إبطا     
 (                                                 مــن اتفاقيــة فيينــا للعلاقــات القنــصلية      ٣٦                                                   الــتي تحمــل جنــسيتها، وفقــا لأحكــام المــادة      

  

٢١(  ،  
                            طلبت العاملة المهاجرة ذلك؛     إذا

__________ 
  .    ٨٦٣٨        ، الرقم    ٥٩٦       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٢١ (  
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            والمنظمـــات                                   والمنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة                               منظومـــة الأمـــم المتحـــدة        تـــدعو  -    ١٩  
            مـن أجـل                                                   مع الحكومات، في حـدود المـوارد القائمـة،                      لى التعاون       إ              المعنية الأخرى          الحكومية     غير

                             تحـسين جمـع ونـشر وتحليـل         و                            المرأة والهجـرة الدوليـة         ب ـ                    قـضايا المتعلقـة    ل ل               فهـم أفـضل                 التوصل إلى   
                                                                                      ومعلومــات مفــصلة حــسب نــوع الجــنس والعمــر، بغيــة المــساعدة في وضــع سياســات           بيانــات

                                         نس وتعمــل علــى حمايــة حقــوق الإنــسان،                                                            للــهجرة والعمالــة تراعــي جملــة أمــور منــها نــوع الج ــ
                                                                                            وكذلك تقديم العون في تقييم السياسات، وإلى مواصلة دعم الجهود الوطنية في مجال التـصدي               
                                                                                              للعنف ضد العاملات المهاجرات وذلك على نحو منسق يضمن التنفيذ الفعـال ويعـزز أثـر هـذه              

                                                   الجهود ويكرس نتائج إيجابية لفائدة العاملات المهاجرات؛
                                       وطنيـة بـشأن العـاملات المهـاجرات                                            الحكومات علـى وضـع سياسـات             تشجع  -    ٢٠  

  ،            بالموضـوع                                                                             تقوم على بيانات وتحلـيلات مـستكملة ومفـصلة بحـسب نـوع الجـنس وذات صـلة          
        عمليـة                  في جميـع مراحـل                              وأصـحاب المـصلحة المعنـيين                      لعاملات المهـاجرات                     وذلك بالتشاور مع ا 
                                            ن توفير الموارد الكافية لهـذه العمليـة،                                       ، كما تشجع الحكومات على ضما                       وضع هذه السياسات  

                                                      ذات أهـداف ومؤشـرات قابلـة للقيـاس، وجـداول                                                      وعلى أن تكون السياسات التي يتم وضعها        
                                   وكـالات التوظيـف وأربـاب العمـل                     سيما بالنـسبة ل                                    ، وتدابير في مجال الرصد والمساءلة، لا       زمنية

ــوميين ــوظفين العمـ ــإجراء تقييمـــات       ، وأن                       والمـ ــر ل                               تـــسمح بـ ــدد         ، وأن ت      لأثـ ــسيق المتعـ ــل التنـ                              كفـ
                       والمقصد وفيما بينها؛                   بلدان المنشأ والعبور     داخل                              القطاعات عن طريق آليات ملائمة 

                  وبلـدان العبـور                   بلـدان المنـشأ                    سـيما حكومـات                              الحكومات المعنيـة، ولا        تشجع  -    ٢١  
           الإحــصاءات                                                                                     وبلـدان المقــصد، علــى الاســتفادة مــن خــبرات الأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــك شــعبة  

  ،                                                                                         لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعيـة في الأمانـة العامـة وهيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة                التابعة  
                              المفــصلة حــسب نــوع الجــنس                                                   منــهجيات وطنيــة مناســبة في مجــال جمــع البيانــات         وتعزيــز         لوضــع
                 العنـف ضـد                                       وأنظمـة للتتبـع والإبـلاغ عـن                 مقارنـة            قابلة لل         بيانات     ّ   توفّر       بحيث           ونشرها،           وتحليلها

                                   في جميع مراحـل عمليـة الهجـرة،       ن                   عن انتهاكات حقوقه                    ، وحيثما أمكن،          هاجرات           العاملات الم 
    :                         وعلى أن تقوم أيضا بما يلي

                                                        العنف ضد المرأة، بما في ذلك المـرأة العاملـة المهـاجرة،         يرتبه    ما                 مواصلة دراسة      ) أ (  
                                                  تكاليف بالنسبة للنساء أنفسهن، وأسرهن، ومجتمعاتهن؛    من 

                      وأثرهن على التنمية؛                 لعاملات المهاجرات                    تحليل الفرص المتاحة ل   ) ب (  
                          ، وذلـك مـن أجـل وضـع               الماليـة                                               عم تحـسين البيانـات الكليـة عـن التحـويلات        د   ) ج (  

                           السياسات الملائمة وتنفيذها؛
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            الثامنــة                                         م إلى الـجمـــعية العـــامة في دورتهـــا                        ّ          إلى الأمــين العــام أن يقــدّ        تطلــب  -   ٢ ٢  
                                                      مشكلة العنـف ضـد العـاملات المهـاجرات وعـن              عن     عيا   ي                    شاملا وتحليليا ومواض                  والستين تقريرا   

         أن يــبرز  و                                               في مــا يتعلــق بــسبل وصــولهن إلى العدالــة،                        وعلــى وجــه التحديــد                         تنفيــذ هــذا القــرار،
                                     المهاجرات، وأن يأخـذ في الاعتبـار                                                                  التقرير أثر التشريعات والسياسات والبرامج على العاملات        
                                    المتحــدة، وبخاصــة منظمــة العمــل                                                             المعلومــات المــستكملة المقدمــة مــن مؤســسات منظومــة الأمــم

                       مكتـب الأمـم المتحـدة     و                                  ، وهيئة الأمـم المتحـدة للمـرأة،                                  وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي   ،       الدولية
                                                                           وكـذلك تقـارير المقـررين الخاصـين الـتي تـشير إلى حالـة العـاملات                    ،                        المعني بالمخدرات والجريمـة   

         ذلــك        بمــا في ،                    الدوليــة للــهجرة        المنظمــة            مــن قبيــل              ذات الــصلة،         الأخــرى          المــصادر              المهــاجرات، و
   .                  المنظمات غير الحكومية

  


